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An fhiliocht & teagasc:

San alt seo a leanas, tugtar cupla moladh ginearalta maidir le teagasc na filiochta.
Sula dtugtar faoi léirléamh a dhéanamh ar dhan, nior mhiste rud beag eolais a
thabhairt do na scoldiri faoin fhile féin agus faoina shaothar tri chéile. An
mbaineann na danta até faoi chaibidil le luathshaothar an fhile, mar shampla? Cé
na téamai eile a shaothraionn an file? Nior mhiste saothar an fhile a chur i
gcomhthéacs 0 thaobh na staire de; is mor, mar shampla, idir an ré inar mhair
Mairtin O Diredin agus Eire na linne seo.

Maidir le mionléamh a dhéanamh ar an dan féin, d'fhéadfai aird na scolairi a dhiriu
ar na gnéithe seo a leanas:
e Teideal an dain: is minic neamhiontas a dhéanamh de theideal an dain — in
amanna, afach, bionn tdbhacht ar leith ag roinnt leis an teideal féin.
e Pearsa an dain: An bhfuil an chéad phearsa né an trit pearsa i gceist? Ba
chéir idirdhealt a dhéanamh idir an file mar dhuine stairitil agus an phearsa
a labhrann sa dan. Is € sin le ra, ni hionann i gconai taithi an fhile agus
abhar an dain. Ni chéir, mar sin de, Iéamh simpli beathaisnéiseach a
dhéanamh. Ta cnuasach filiochta faoi Heipititeas C scriofa ag Celia de
Fréine, mar shampla, agus cé go bhfuil cuid mhor de na danta sin scriofa sa
chéad phearsa, nil taithi phearsanta ag an fhile ar an ghalar sin.
e Mothdchain an dain: cé na mothuchain a léiritear sa dan — gra, dioma,
fuath, fearg, mar shampla?
e Téamai an dain: cé na téamai a phléitear sa dan — an gra, an bas, imeacht
an ama, cursai polaitiochta, bé leis an ait dhdchais, mar shampla?
e Cén ddbigh a gcuirtear na mothuchain agus na téamai in ial? An mbaintear
usaid as meafair? ‘Oilean is ea do chorp’, mar shampla. An bhfuil iomhanna
I gceist?



www.xtrapapers.com

Nuala Ni Dhomhnaill

Eolas beathaisnéise

Rugadh Nuala Ni Dhomhnaill in Lancashire, Sasana, sa bhliain 1952 agus chaith
si tréimhse da hdige ina conai i nGaeltacht Chorca Dhuibhne i gCo. Chiarrai.
Cainteoir duchais Gaeilge as an Bhaile Mhér, Corca Dhuibhne, ba ea a mathair
agus Gaeilgeoir 6 chathair Chorcai ba ea a hathair. Cé gurbh i an Ghaeilge teanga
an teaghlaigh, deir Ni Dhomhnaill nach gaol neamhchasta ata aici leis an
Ghaeltacht féin: ‘Is de bhunadh na Gaeltachta mé ach ni 6n nGaeltacht mée, t4
gluin difriochta eadrainn’ (in de Paor 1989: 48). Bhi si ar dhuine de na scolairi 6ga
a d’'fhreastail ar Ollscoil Chorcai ag tus na 1970idi agus ar dhuine den ghldin Innti
a d'fhéach le filiocht na Gaeilge a chur in oiritint d& taithi uirbeach féin. Ta cur sios
ag Ni Dhomhnaill ar a hdige agus ar a tionscnamh filiochta san alt ‘Cé leis tu?’
(2000).

Saothar Ni Dhomhnaill

Foilsiodh an chéad chnuasach filiochta 1éi, An Dealg Droighin, sa bhliain 1981. Ta
tri chnuasach eile i ndiaidh teacht éna peann 6 shin i leith: Féar Suaithinseach
(1984), Feis (1991) agus Cead Aighnis (1999). Ina theannta sin, ta cuig chnuasach
dhatheangacha léi i gcldé, mar ata, Rogha Danta (1988), Pharaoh’s Daughter
(1990), The Astrakhan Cloak (1992), The Water Horse (1999) agus The Fifty-
Minute Mermaid (2007). Ta aistritchan Seapainise den chnuasach Pharaoh’s
Daughter i gclo6 chomh maith leis an iliomad danta aonair a aistriodh go teangacha
eile, an Danmhairgis, an Rdmainis, an Ghearmdinis, an Fhraincis agus an lodailis,
ina measc. Foilsiodh cnuasach d'aisti Beéarla léi sa bhliain 2005 faoin teideal
Selected Essays.

Téamai i bhfiliocht Ni Dhomhnaill

Foilsiodh an dan ‘Leaba Shioda’ a chéaduair sa chnuasach An Dealg Droighin,
foilsiodh an dan ‘Oilean’ sa dara cnuasach agus foilsiodh an dan ‘An tSeanbhean
Bhocht’ sa trill cnuasach, Feis. Aithnitear go raibh guth agoideach feimineach le
cloisteail go laidir i luathshaothar Ni Dhomhnaill, sa chéad da chnuasach go
speisialta, ach gur thainig maolu ar an tréith fheimineach seo de réir mar a thainig
Ni Dhomhnaill faoi anail theoirici siceolaiochta Carl Gustav Jung. Ta achoimre ag
Briona Nic Dhiarmada (1993) ar thionchar theoirici Jung ar fhiliocht Ni Dhomhnaill.
Ta mionchuntas ar thionscnamh filiochta Ni Dhomhnaill thar raon plé an ailt seo. Is
leor a ra, amh, nach file feimineach i Ni Dhomhnaill go priomha, ach file ath go mér
ar son na daonnachta agus na cothromaiochta — biodh cursai inscne no6 cursai
sice i gceist.

Maidir leis na priomhthréithe eile a roinneann le filiocht Ni Dhomhnaill, ta an t-
athshaothri a dhéanann si ar fhoinsi béaloidis le cur sios a dhéanamh ar abhar
comhaimseartha. Creideann Ni Dhomhnaill, mar shampla, go raibh feidhm
shiceolaioch go minic ag siscéalta, ag scéalta faoi thaibhsi agus faoi chailleacha.
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Téann si i muinin na scéalta sin le cur sios a dhéanamh ar abhair chigilteacha, an
galar dubhach, anoireicse agus foréigean baile san aireamh.

Ta Ni Dhomhnaill ar an fhile Ghaeilge is cailitla i measc |éitheoiri an Bhéarla agus
ar dhuine de na fili is mo a fhailtionn roimh aistridchéin ar a saothar. | measc na
bhfili a d’aistrigh danta le Ni Dhomhnaill ta Seamas Heaney, Michael Hartnett, Paul
Muldoon, Michael Longley, Medhbh McGuckian, gan ach an beagén a lua. Pé ni
faoi na diospoireachtai iomadula faoi charsai aistriichain agus faoin ghaol idir an
bundan agus an t-aistridchan, silim gurbh fhid go mér roinnt de na haistriichain a
phlé le scolairi mar dhoigh le cur ina lui orthu nach ionann an t-aistriichan agus an
bundan agus go bhfuil buntaiste ag an léitheoir datheangach ar féidir leis na
haistriichain a mheas.

Leaba Shioda

Dan gra é seo mar a ndéanann an file iontas de thréithe fisicilla a leanndin:
‘Craiceann a shnionn ... thar do ghéaga mar bhainne a dhail as cruiscini’; ‘do
bheola taise ar mhilseacht silcra’; a cuid gruaige mar chnocain. Is cosuil gur
athscriobh ar fhoirmli seanchaite na ndanta gra an cur sios cruinn collai seo. T4
106 dan in eagar ag Tomas O Rathile sa chnuasach Danta Gradha (1976) agus
deir Robin Flower sa réamhra a chuir sé leis:

The ladies celebrated in these poems are beautiful after one pattern ...
Under golden tresses, rippled or in innumerable curls, shines the broad
white forehead, luxuriant brows shade blue eyes moving in their orbit with
stately slowness, the cheeks smoulder like a fire, the lips are crimson over
the level range of snowy teeth .... (in O Rathile 1976, xxvi)

Cé go bhfuil cuid de na tréithe fisiceacha céanna luaite i ndan Ni Dhomhnaill, is
dan lanphaisean é ina gcuirtear fiormhothuchdin in idl, shilfead. Sa mhéid is go
bhfuil data a chumtha luaite leis an dan, treisitear ar an ghné phearsanta den dan.
Tuigtear don léitheoir nach dan foirmeélta molta ata anseo ach dan ina gcuirtear
mianta na chéad phearsan in idl i bhfriotal ata fileata agus comhraiteach in
éineacht:

O, chéireoinn leaba duit

i Leaba Shioda

le hamhascarnach an lae

i ndeireadh thall

is ba mhor an pléisiar ddinn
bheith géaga ar ghéaga

ag iomrascalil

am lonnaithe na leamhan.

D’fhégair an tOllamh Sean O Tuama (1986, 100) gur ‘classic’ é an dan ‘Leaba
Shioda’ i measc danta leispiacha an domhain. Is fid cuimhneamh, &fach, nach
ionann an chéad phearsa i gconai agus an duine stairitil — is é sin le ra, ni ga gur
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bunaithe ar thaithi phriobhdideach Ni Dhomhnaill ata an dan seo. Leoga, dhiultaigh
Ni Dhomhnaill féin don Iéamh beathaisnéiseach a ra gurb i an Bhé an leannan
mné sa dan. Is € sin le r4, is cur sios meafarach a fhaightear sa dan seo ar
chaidreamh an bhanfhile le Bé na filiochta. Is nos liteartha seanbhunaithe é féith
na filiochta, an inspioraid né Bé na filiochta a chur i lathair mar bhean. Thracht
John Montague ar an deacracht a chruthaionn an nés liteartha seo do bhanfhili,
dar leis: ‘Psychologically, a female poet has always seemed an absurdity, because
of the necessarily intense relationship between the poet and the Muse’ (Montague
1974: 22). Tugann dan Ni Dhomhnaill aghaidh ar an deacracht seo agus
cruthaionn si nach aon bhac don bhanfhile an nds liteartha céanna.

Oilean

Ar an chéad Iéamh, is cosuil gur dan gra ata i gceist leis an dan ‘Oilean’; leannan
mna ag déanamh iontais de cholainn a fir. Is geal le hoilean an cholainn: ‘oilean is
ea do choirp ... do ghéaga spréite ar bhraillin’. Leagtar béim ar leith ar ailleacht a
éadain ‘toibreacha fioruisce iad t'uisi ... Ta do dh& shuil/ mar locha sléibhe ...
Giolcaigh scuabacha iad t'fhabhrai’. Is i an chéad phearsa, an leannan mn4, an
gniomhai atd sasta dul sa toir ar a gra geal: ‘threabhfainn tri fharraigi arda/ is
thiocfainn chughat...’

Tharlodh sé go bhféadfai malairt 1éimh a dhéanamh ar an dan seo, afach.
D’fhéadfai a mhaiomh gur oiledn atd & chur i gcosulacht le colainn fir. Is € sin
leoga, an nés ata ag muintir Chorca Dhuibhne a ghlaionn ‘An Fear Marbh’ ar Inis
Tuaiscirt, an t-oilean is faide 6 thuaidh de na Blascaodai. Tagraionn an t-ainm don
chruth ata ar an oilean ar ior na spéire. Is cur sios collai a dhéanann an chéad
phearsa ar ghnéithe aiceanta den oilean: toibreacha fioruisce an oileain, locha
sléibhe agus giolcaigh scuabacha ag fas faoina gciumhais. T4 an daimh leis an ait
dhuchais a cur in iul mar chaidreamh collai idir an chéad phearsa agus a leannan
fir. Ta an cur i lathair seo droim ar ais leis an nés liteartha an talamh féin a
shamhli mar bhean n6 mar bhandia. Ba mhinic an caidreamh idir an ri agus a
riocht (a chuid talin) & chur i lathair mar phosadh idir fear agus mna ag fili na
Sean- agus na Mean-Ghaeilge. Athscriobh feimineach mar sin de ata ar siul ag Ni
Dhomhnaill sa ddn seo. T4 an noés liteartha seo droim ar ais aici le teann
danaiochta. Cuirtear an bha leis an ait dhuchais in ial mar chaidreamh collai idir an
banfhile agus an leannan fir.

T4 féith an ghrinn le brath san athscriobh ddna seo ag Ni Dhomhnaill a thugann
fogha faoi na nésanna liteartha atd seanbhunaithe agus a leagann béim ar charsai
collaiochta. Is minic a Usaidtear an briathar ‘treabh’, mar shampla, le cur sios
meafarach a dhéanamh ar an chomhriachtain féin. Ni leasc leis an chéad phearsa
bhaineann a mianta collai a admhail go neamhbhalbh: ‘threabhfainn tri fharraigi
arda/ is thiocfainn chughat/ mar a luionn td/ uaigneach, iathghlas/ oileanach’.

Té& aistriichan den dan seo ag John Montague agus ag Michael Hartnett. Abhar
suntais cuid de na difriochtai idir aistriichdin na beirte. Luaim, mar shampla, an
chéad rann ag an bheirt:



www.xtrapapers.com

Your nude body is an island

asprawl on the ocean bed. How

beautiful your limbs, spread-

eagled under seagulls’ wings. (John Montague in Pharaoh’s Daughter , 41)

Your body an island

in the great ocean.

Your limbs spread

on a bright sheet

over a sea of gulls. (Michael Hartnett in Selected Poems, 71).

Inis Tuaiscirt an t-oilean até i gceist sa dan ‘An Fear Marbh’ le Colm Breathnach
mar a ndéanann an file a mharana ar an chaidreamh idir é féin agus a athair ata
anois béasaithe.

An tSeanbhean Bhocht

Mar a luadh thuas, foilsiodh an dan seo sa chnuasach Feis, cnuasach a bhfuil
struchtdr an-chinnte air bunaithe ar theoirici siceolaiocha C.G. Jung. Ar an leibhéal
is simpli, afach, is dan é seo ina ndéantar cur sios ar chaidreamh achrannach
idirghltine. Léirionn an reacaire mna mifhoighde le seanbhean ata ag caitheamh i
ndiaidh na laetha ata thart. ‘Féachann an tseanbhean orm le neamhshuim is
uabhar ... ag cuimhneamh siar ar laethanta geala a hoige’. Ta ioréin airithe ag
roinnt leis an teideal féin. Is beag trua ata ag an reacaire don tseanbhean. Ni
seanbhean bhocht ata inti ar dhdigh ar bith, dar leis an chéad phearsa, ach
seanbhean ardaicmeach ata lan d’fhéintrua agus nach bhfuil bé ar bith aici leis an
ghldin 6g na leo siud ata ag freastal uirthi:

Tugaim faoi ndeara nach nguionn si
sonuachar maith chucu nuair a thagann siad
isteach leis an tradaire lionta sios go talamh
le gréithe poirseiléine, taephota airgid

is ceapairi cicumair.

An tionchar a bhi ag an tseanbhean ar dhaoine eile trath, ta deireadh leis anois. Ni
scath na eagla atad ar an chéadphearsa ach leisce dul chun argéna le seanbhean
ata imithe in aois leanbai, dar |éi: ‘gach seanra a thagann isteach i mo chloigeann/
aon rud ach an tseanbhean bhaoth seo a choimead socair’. Is é iordin an scéil na
nach bhfuil sa dan féin ach lear moér seanra agus nathanna seanchaite.

D’fhéadfai [éamh nios casta a dhéanamh ar an dan seo chomh maith. Thainig ‘An
tSeanbhean Bhocht’” mar shiombail don néisiin chun cinn sa naol haois déag
(féach Nic Eoin 1998, 224). Is scigaithris atd sa dan ar an nos liteartha an naisiun a
chur i lathair mar sheanbhean ar thréig a clann i. Is léir go mbraitheann an file go
raibh contuirt le siombaili agus le meafair den chineal seo a mheallann fir 6ga le
dul i mbun tréda ‘ar son na hEireann’ né a thugann orthu teitheadh toisc go
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mothaionn siad plichta ag an ndisiinachas. Tuigtear don fhile gur éiligh an
tsamhail seo barraiocht iobairti 6n aos 0g: ‘na céadta céadta gaiscioch/ is fear
bred a chuaigh le saighditireacht in airm na Breataine/ n6 a theith leo ar bord
loinge go dti na tiortha teo/ aon ni ach éalé 6s na saigheada éagora/ a theilgeadh
si orthu de shior’.



www.xtrapapers.com

11
Cathal O Searcaigh

Eolas beathaisnéise

Rugadh Cathal O Searcaigh i nGort a Choirce, Tir Chonaill sa bhliain 1956.
D’fhreastail sé ar an Institidid Naisiinta um Ardoideachas, Luimneach, ait a
ndearna sé staidéar ar an Fhraincis, ar an Ruisis agus ar an Ghaeilge. Rinne sé
staidéar ar an Léann Cheilteach i Maigh Nuad sa bhliain 1977 agus chuaigh sé ag
obair le RTE ina dhiaidh sin. T4 tri chinn déag de chnuasaigh filiochta leis i gclo,
idir chnuasaigh Ghaeilge agus chnuasaigh dhatheangacha. Is iad sin Miontraigéide
Cathrach (1975), Tuirlingt (1978), Suile Shuibhne (1983), Suibhne (1987), An
Bealach 'na Bhaile (1991), Homecoming/ Bealach ‘na Bhaile (1993), Na Buachailli
Bana (1996), Out in the Open (1997), Ag Tnuth leis an tSolas (2000), Caiseal na
gCorr (2002), Na hAingle 6 Xanadl, Danta na hOige 1970-80 (2005), Gurd i
gCluidini (2006). Ina theannta sin, ta saothar préis agus dramai foilsithe aige fosta.

Téamai i bhfiliocht Ui Shearcaigh

| measc na dtéamai is mé a thagann chun cinn i bhfiliocht Ui Shearcaigh ta: an
daimh leis an ait dhachais; rol agus ionad an fhile sa phobal; ba leis an duine ata
ar imeall an phobail agus an grd homaighnéasach. Déanann Padraig de Paor
mionscagadh ar thionscnamh filiochta Ui Shearcaigh sa leabhar Buachailli Dana:
Cathal O Searcaigh agus Gabriel Rosenstock agus rél comhaimseartha an fhile sa
Ghaeilge (2005). Ta cuntas nios gairide ar phriomhthéamai fhiliocht Ui Shearcaigh
ag Caitriona Ni Chléiricin in Filiocht Chomhaimseartha na Gaeilge (2010).

Suile Shuibhne

Is minic an daimh leis an ait dhichais mar théama i bhfiliocht na Gaeilge agus is
ionduil gur cur sios maoithneach n6é rémansach a bhionn i gceist. Ni hionann an
sceal, afach, sa dan ‘Suile Shuibhne’. Ni théann an file ar chal scéithe maidir leis
an ghaol chasta ata aige leis an ait dhdchais — an drochaimsir agus an file ag siul
in éadan na mala ina léirid meafarach ar an ghaol chasta sin: ‘ag ardi malach i
m’aistear agus i m’aigne/ ag cur in aghaidh bristeacha borba gaoithe’.

Is mar leannan baineann a chuirtear an ait dhiachais i lathair, n6s ata ag teacht le
traidisian liteartha na Gaeilge. Is mar chaidreamh gré idir fear agus bean a léiritear
an gaol idir an file agus an &it dhuchais: ‘b’ise mo mhaoinin/ b’'ise mo Ghort a’
Choirce’. Murab ionann is fili na cianaimsire, afach, leagann O Searcaigh béim ar
bhandacht na talan; ni hamhain gur mar chaidreamh gra ach mar chaidreamh
collai a chuirtear ceangal an fhile leis an ait dhuchais i lathair: ta cioch na gealai le
feiceail ar ucht na Mucaise ‘ag gobadh as guna dubh na hoiche’. Athscriobh dana
é sin ar nosanna liteartha an traidisiuin.

Ta imirt chliste focal sa rann deireanach. Bealtaine an logainm ata luaite sa chéad
rann, ar ndoéigh. Tuigtear don Iéitheoir go bhfuil gaol casta agus braistinti
contrartha ag an fhile i leith na haite; go mbionn sé idir dha chomhairle faoin daimh
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ata aige leis an ait agus faoin cheangal a chuireann an daimh sin air; go mbionn sé
‘idir dolas agus déchas, dha thine Bhealtaine’. Is geal le leathdhuine é ata curtha ar
strae ag galar an ghr& ‘caolaim d’aon ruid bhuile mar leathdhuine’, ach is as an
mhishocracht sin a eascraionn a chuid filiochta.

Tugann an tagairt do Shuibhne Geilt sa line dheireanach leid don Iéitheoir go
bhféadfai Iéamh eile a dhéanamh ar an dan seo. Is minic an phearsa mhiotasach
seo in usaid ag fili an Bhéarla le riocht an fhile a chur in idl. D& nglacfai leis gurb
ionann an talamh agus Bé na filiochta, is cur sios meafarach at4 sa dan ar an
chaidreamh ata ag an fhile le Bé na filiochta. Is é sin le ra, is cur sios meafarach
atd anseo ar riocht an fhile. Téann ailleacht na héaite i bhfeidhm ar an fhile, mealltar
é le filiocht a scriobh, an doigh chéanna a mheallann bean dhoighiuil fear, dar leis.
Luaitear na suile striapai atd ag caochadh anuas air; an chioch ata le feiceail ag
gobadh amach as guna.

Tagraitear sa dara rann go speisialta don chra a bhaineann le cumadh na filiochta
agus an doéigh a mothaionn an file nach féidir brath ar Bhé na filiochta; nach féidir i
a cheansu na talamh slan a dhéanamh de go mbeidh teacht uirthi i dtélamh: ‘mise
a thug a cuid fiantais chun mintireachais/ ach t4 claonta an duchais ag teacht ar
ais aris.” Ar aon dul le Suibhne Geilt, is duine le Dia an file; duine ata difridil le
daoine eile; duine a mhaireann ar imeall na sochai; duine a bhionn sa téir ar Bhé
éalaitheach na filiochta.

Caoradoir

Té sraith danta le O Searcaigh dar teideal ‘bunadh na gcnoc’ ina ndéantar cur sios
ar dhaoine aonair ina phobal féin a chuaigh i bhfeidhm air. Is dbhar suntais teidil na
ndanta sin — ‘Bean an tSléibhe’; ‘Caoraddir’, mar shampla. Ni thugtar ainmneacha
dilse na ndaoine ach go féill féin éirionn leis an fhile pearsantacht eisceachtuil
gach duine acu a chur in idl don léitheoir. Cé gur duine ann féin gach duine acu,
braitear go dtuigtear don fhile go bhfuil na daoine seo a luann sé ionadaioch — go
mbaineann siad le gluin airithe a d’fhéach le saol a chaitheamh ar thalamh bhocht
— ‘ag coraiocht le talamh tioranta’ — agus nar ghéill do luacha meanaicmeacha an
mhéraimbh.

Cé gur léir 6n dan go bhfuil dlthcheangal ag an chaoradair leis an ait dhdachais, ni
cur sios maoithneach a fhaighimid sa dan seo. Ar aon dul le danta céilitla Patrick
Kavanagh ‘ Stony Grey Soil of Monaghan’ né ‘The Great Hunger’, tuigtear ddinn
gurb i an neamhthorthulacht ata i ndan don chaoradoir:

Nior aoibhnigh bean é le fuiseoga a pog
Is nior neadaigh suailci an ghra
Aon la riamh i bhfiantas a chléibhe.

Seisce, easpa saoirse, duairceas agus uaigneas a shamhlaionn an file leis an
chaoraddir ata teanntaithe sa ghleann, dar leis. TA cumhacht ar leith ag roinnt leis
an mheafar larnach; ar nés na gcaorach siulach a théann ar thoéir féaraigh le linn
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an gheimhridh, tugann an caoraddir cead a cinn da shamhlaiocht agus braon faoin
fhiacail aige. Santaionn sé I6n anama. Is geal le b6 bhradach na smaointe a
‘éalaionn as raon a intleachta’:

T4 siul an tsléibhe ag a thread beag caorach

6 abhainn Mhin an Mhadaidh go barr na Beithi

ach t sé teanntaithe é féin 6 bhi sé ina stécach

ag na claiocha criche ata thart air go bagrach

ach amhain nuair a bhionn braon beag imithe chun a chinn.
Ansin éalaionn a smaointe as raon a intleachta

mar chaoirigh sitlacha in ocras an gheimhridh

ag cuartu féaraigh i ndiamhra an tsléibhe.

Tagann an bas chun cinn sna hiomhanna cumhachtacha de na madrai ag coscairt
conablach:

Ansiud is minic creathnd an bhais ina chroi

nuair a ti sé cnafairt chnamh ina shli

nd a chuid madadh ag coscairt conablaigh

sha cnoic adai ata lan de chiinas agus de chaoirigh.

Déantar pearsantu ar an uaigneas agus ar an dorchadas ata ag iarraidh an deis a
thapa mar a bheadh cuairteoir nach bhfuil failte roimhe agus ag iarraidh sleamhnu
isteach ar n6s na luchdg mor:

bionn sé ag humail is ag huthail facina analil

leis an uaigneas a choinnedil 6 dhoras, an t-uafas
a bhionn ag drannadh leis as an dorchadas

is a shleamhnodh chuige isteach ach faill a fhail
le creach a dhéanamh ina chloigeann,

go direach mar a ni na luchégai moéra

crubdil is creimseéil os a chionn ar an tsileail.

Ta codarsnacht éifeachtach sa rann deireanach idir an lachair a shamhlaionn an
chéad phearsa leis an am ata caite agus an t-uaigneas agus an bas ata ag druidim
leis i rith ama. Meabhraionn an da line dheireanacha dan le Sean O Riordain,
‘Oiche Nollag na mBan’, don léitheoir. Sa dan sin, is é an t-anbhas ata de dhith ar
an chéad phearsa. Ta an file ag dréim le stoirm sa doigh nach gcluinfidh sé an bas
ag teacht — ‘an cilnas ag gluaiseacht fam dhéin, néa inneall an ghluaisteain ag
stad’. Sa dan seo le O Searcaigh deir an file ‘Oicheantai anois agus €é ina lui ar a
leabaidh/ cluineann sé druma maolaithe a sheanchroi/ ag gabhail in isle bri agus
ag eéiri stadach ...’
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Mairtin O Direain

Eolas beathaisnéise

Rugadh Mairtin O Diredin sa tSruthan, Inis Mor Arann, sa bhliain 1910. Mac
feirmeora a bhi ann. D'fhdg sé an t-oiledn in aois a hocht déag lena bheatha a
shaothr( i gcathair na Gaillimhe. D’aistrigh sé go Baile Atha Cliath sa bhliain 1938.
Bhi sé ina statseirbhiseach go dti gur éirigh sé as sa bhliain 1975. D’fhoilsigh sé tri
cinn déag de chnuasaigh filiochta: Coinnle Geala (1942), Danta Aniar (1943),
Rogha Déanta (1949), O Morna agus Danta Eile (1957), Ar Ré Dheardil (1962),
Cloch Choirnéil (1966), Crainn is Cairde (1970), Feamainn Bhealtaine (1971),
Danta 1939-79 (1980), Ceacht an Ein (1984), Béasa an Tuir (1984), Tacar
Danta/Selected Poems (1984), Craobhdg Dan (1986)

Murab ionann is filiocht Ni Dhomhnaill agus Ui Shearcaigh ata an-
chomhaimseartha, is gé filiocht Ui Dhiredin a chur i gcomhthéacs na tréimhse inar
mhair sé ar mhaithe le scolairi an lae inniu. | ré seo an idirlin agus an tsiorthaistil,
is doiligh do mhic Iéinn an stoiteachas, an coimhthios agus an deoraiocht a bhrath
an Direanach i nGaillimh agus ina dhiaidh sin i mBaile Atha Cliath a thuigbheail.
Caithfear a chur ina lui orthu go raibh nios mo i gceist na athlonnt — go raibh
aistrid 6 shaol na tuaithe go saol na cathrach; 6 shaol na Gaeilge go saol an
Bhéarla agus 6 shaol an oileain go saol na morthire i gceist. Nuair a thrachtann an
Dirednach ar Arainn, tuigtear go minic gurb é Arainn a 6ige amhain a bhionn i
gceist aige. Cé gur fior é seo i gcas an chéad chnuasaigh, is amhlaidh gur oilean
de chuid na samhlaiochta a bhionn i gceist ina shaothar déanach; oilean a chum
sé le cur i gcodarsnacht leis an saol deardil cathrach agus leis an ré dheardil inar
mhair sé, dar leis féin. Ag tracht do ar an dara cnuasach leis, O Morna agus Danta
Eile, deir Micheal Mac Craith:

Go dti seo ba i Arainn iarbhir na tireolaiochta bun agus barr a chuid filiochta,
ach athraionn sé feidhm an oileain 6 oilean na réadulachta go dti an t-oilean
mar ghléas siombalach. (Mac Craith 1993, 14)

An tEarrach Thiar

| gcodarsnacht le saorvéarsaiocht Ni Dhomhnaill agus Ui Shearcaigh, ta struchtuar
an-chinnte leis an dan ‘An tEarrach Thiar'. Liriceoir den scoth ba ea an Direanach
a raibh sé de bhua aige caint a mhuintire a shaothrd le méran a ra i mbeagan
focal. Sa chés seo, ta teideal an dain mar a bheadh curfa ann. Ta cur sios ar ghné
eigin d’obair agus de shaol an oileain i ngach rann: fear ag glanadh cré den spaid;
fear ag caitheamh cliabh d& dhroim; mnd& i lochain; fir ag ramhaiocht. Is fior do
Mhac Craith gur dathadoir focal € an Direanach a n-éirionn leis iomhanna
tarraingteacha a chrutht ar bhealach gonta. Cé gur obair mhaslach ata i gceist i
ngach cas; na hoileanaigh ag coraiocht leis an timpeallacht agus iad ag éiri teacht
slan, is cur sios maoithneach rémansach a dhéantar ar dhalai saoil na n-oileanach,
an aimsir a mbeannd, shilfea, agus iad i mbun oibre ‘sa chiinas séimh/ i mbrothall
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lae’ n6 ‘i dtaitheamh gréine/ ar dhuirling bhan’. Is Iéir go samhlaionn an file go
bhfuil fintas ag roinnt leis an obair seo; gurb uaisle na daoine seo de bharr an
chruatain. T4 codarsnacht idir an obair mhaslach a ndéantar cur sios uirthi i dtds
gach rainn agus an tuiscint atd ag an fhile ar an obair sin: ‘Binn an fhuaim’,
‘Niamhrach an radharc’, ‘Tamhradharc sitheach’. Is fil rabhadh Mhic Craith a
thabhairt chun cuimhne anseo:

Cuimhnimis gur tri spléaclai daite an deorai ata an file ag breathnu siar ar
laethanta a 6ige; cuimhnimis freisin, fil nuair a bhi sé ina chénai ar an oilean
nach raibh méran taithi pearsanta aige ar an gcineal seo oibre agus ar an
anré a bhaineadh léi. (Mac Craith 1993, 11)

Cuimhne an Domhnaigh

Is mor idir an léargas leataobhach ar shaol an oileain a fhaightear sa dan
deireanach a pléadh agus an Iéirit caolchuiseach a fhaightear sa dan ‘Cuimhne an
Domhnaigh’. M& ta imir den romansaiocht le brath sna linte tosaigh, tugann na
linte a leanann an taobh eile den scéal: is ag spalpadh anuas ar thalamh ghortach
an oiledin ata an ghrian, ‘morchuid cloch agus gannchuid cré’. Meath an oileain
agus meath na slite beatha a shamhlaigh an file leis an oilean is 4bhar don dan
seo.

Mianchumha an duine a thuigeann go bhfuil meath ag teacht ar shaol an oileain
até le brath sa dara rann. Trachtar ar dhélai saoil na n-oileanach agus aithnitear
gur fhag an obair mhaslach a rian orthu — cl6 na cloiche ar na fir a bhiodh ag baint
na gcloch agus ag iarraidh sli bheatha a bhaint amach ar thalamh ghortach an
oiledin. Talamh bocht an sceirdoileain agus an easpa deiseanna a lean de sin a
thug ar an dream 6g an t-oilean a fhagail agus gan aon run acu filleadh: ‘is chim an
dream &g a thréig go héag’. Caionn an file cas na maithreacha go speisialta, mna
nach raibh de rogha acu ach cuimhne a choinnedil ar na paisti a d’'imigh ar imirce.
Té imeartas cliste focal sa line dheireanach seo. Ciallaionn an focal ‘dan’ cinnitint
nd dréacht filiochta. | nGaeilge Arann is ionann dan agus répa a cheanglaitear
d’adharca bé sa doéigh nach dtitfidh siad san fharraige agus iad & gcur chun na
morthire. Ni hacmhainn do mhaithreacha Arann a gcuid péisti a chosaint 6
chontuirti na himirce n4 6 chora crua an tsaoil, afach. Is le dan na cuimhne amhain
a cheapfar iad.

Blianta an Chogaidh )
Foilsiodh an dan seo sa chnuasach O Mérna agus Danta Eile (1957). Deir Eoghan
O hAnluain faoin dan seo:

Is sa dan seo is scanrula a nochtaitear gnéithe airithe d’aeraid intleachtuil na
hardchathrach aimsir an chogaidh: an frustrachas pearsanta, an cra
coinsiasa, an tuiscint chraite do leamhas agus do leadran an tsaoil. (O
hAnluain 1975, 21)



www.xtrapapers.com

Murab ionann is na danta eile a pléadh go dti seo, baineann ‘Blianta an Chogaidh’
le saol na cathrach agus ni hamhain sin, ach baineann sé le tréimhse ar leith mar a
thugann an teideal le fios.

Is dan fealsunta € seo ina ndéanann an file machnamh ar chudrsai polaitiochta na
linne agus ar neodracht na hEireann le linn an Dara Cogadh Domhanda agus ar na
himpleachtai a bhi ag an seasamh sin do mhuintir na tire, don aos dana go
speisialta. Ciontacht is mé a bhraitear sa chéad rann, fal cainte mar chosaint ‘idir
sinn is ar gcrd’ a fhad is ata daoine eile ag fulaingt go tréan. Leantar leis an
fhéinchdineadh seo sa dara agus sa trit rann — is beag meas ata ag an fhile ar an
fhear bhéalscaoilteach a shileann go dtuigeann sé an leath baineann den chine
dhaonna i bhfianaise iompar mna amhdin. Is 10 f6s an meas ata ag an fhile ar a
chomhthirigh a leanann orthu beag beann ar an phian agus ar an phéis ata &
bhfulaingt ag ciniocha eile. Tuigtear don fhile nach bhfuil aon abhar maite n& tuar
déchais i ndan da chomhthirigh, daoine ata, dar leis, ‘silte gan sinsear’, ‘stoite gan
muintir’, ‘gan gaisce gan gra’, ‘gan aisce don fhaistin’. Nil aon fhuascailt na
faoiseamh ag roinnt leis an litriocht féin; nil inti ach doigh eile leis an fhirinne
shearbh a sheachaint. Is lIéir go mothaionn an file mishocair mar gheall ar an déigh
a bhfuil a thir féin agus a muintir ag maireachtail ar bhruach na staire.

Mar seo a leanas a rinne Maire Mhac an tSaoi cur sios ar an tréimhse sin:

Ni hé go rabhamar beag geann ar shaol na dtiortha sin ach caithfear a
admhail gur mho ba chosuil muid sa méad sin le lucht féachana ar dhrama
mor, na haisteoiri sna ‘sciathain’ a thuig go mbeadh a bpairt féin le glacadh go
foill acu sa ghniomhaiocht. (in O hAnluain 1975, 27)

Nil aon chuid den déchas sin a luann Mhac a’ tSaoi maidir le gniomhaiocht le brath
sa dan seo, afach. Stoiteachas an motha is mé a fhaightear sa rann deireanach —
aicme gan fréamha i dtalamh ata sa ghluin seo; dream nach dtuigeann an cruatan
na an fhreagracht shaéisialta. Niorbh fhit leo cuing a cheangal, dream a shéan an
dluthcheangal a bhi riamh anall idir cursai polaitiochta na tire seo agus cursai
polaitiochta na Moér-Roinne, ‘drong nar rod leo a n-athardha’.
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Sean O Riordain

Eolas beathaisnéise

Duine de mhérfhili na Gaeilge 6n 200G haois ba ea Sean O Riordain. Rugadh i
mBaile Bhuirne i nGaeltacht Mhuscrai, Co. Chorcai é 3 Nollaig 1916, agus is ansin
a chaith sé tus a 6ige. | ndiaidh da athair bas a fhail, bhog an teaghlach go Iéir
isteach go hinis Cara, ar imeall chathair Chorcai. D’fhreastail sé ar an mheanscoil
chailidgil, an Mhainistir Thuaidh (n6 an North Mon, mar is fearr eolas ag daoine air).
Chaith sé an chuid is mé dé& shaol ina chénai i gcathair Chorcai. Foilsiodh a chéad
chnuasach danta, Eireaball Spideoige, sa bhliain 1952, agus is ina dhiaidh sin a
bhain sé cli amach dé féin mar fhile nua-aimseartha. Thainig an dara cnuasach
leis, Brosna, amach sa bhliain 1964. Thart ar an am céanna a foilsiodh an leabhar
Ri na nUile, cnuasach danta diaga Sean-Ghaeilge, comhfhiontar idir é féin agus an
sagart [éannta, Sean S. O Conghaile C.Ss.R, scolaire Sean-Ghaeilge. Chleacht sé
ceird na hiriseoireachta fosta agus scriobhadh sé ailt go rialta ar an nuachtan The
Irish Times. File fealstinach Criostai ba ea O Riordain. Bhiodh rindiamhra na
beatha agus an bhais, na sioraiochta agus an pheaca ag cur as dé go minic agus
fiosraionn sé na téamai sin go minic ina chuid filiochta. Ag an am céanna léirigh sé
gra don duchas Gaelach agus do na traidisitin a bhaineann le saol na Gaeltachta.
Feictear, mar sin de, beim mhér i gcuid mhaith da chuid danta ar an choimhlint idir
an da oidhreacht chultdir sa tir seo, oidhreacht na Gaeilge agus oidhreacht an
Bhéarla.

Chleacht Sean O Riordain stileanna nua, go hairithe mar a bhaineann le focldir ina
chuid filiochta. Bhain sé Usaid as ciltai liteartha nach raibh chomh coitianta sin i
measc fhili na linne luaithe sin. Is minic, mar shampla, a bhiodh ainmfhocail
éagsula a gceangal le chéile le téarmai n6 le hiomhanna nua a chruthd. San dan
‘An Peaca’ t4 ‘scamallsparan’ agus ‘daoscarscread’ le fail, mar shampla. Faightear
‘screadstracadh’ agus ‘ndinbhrat’ sa dan cailitil a scriobh sé faoi bhas a mhéathar,
‘Adhlacadh mo Mhathar’. Rinne sé briathar as a shloinne féin, fid, sa dan ‘Tost’: ‘...
T4 m'aigne fé ghlas,/ nil agam cead isteach/ le go riordanéinn an farasbarr
neamhscrite’ mar thagairt don tsli shainitil a mbiodh sé ag tabhairt faoi laimhseail
na teanga agus € ag scriobh filiochta. Is minic a bhi sé ag iarraidh pictidr nios
soiléire a chruth n6 gné nua de rud éigin a shainmhinid ar bhealach nios
tuisceanai nuair a bhiodh an nds seo ar siul aige ina chuid filiochta.

Téamai i bhfiliocht Ui Riordain

Bionn an choimhlint né an t-aighneas i gceist go minic ina chuid filiochta, e.g.: an
creideamh versus an t-amhras; an fhéinmhuinin agus an féincheistit; an déchas
versus an t-éadochas; an tslainte versus an tinneas; an bas versus an bheatha; an
Ghaeilge versus an Béarla; an Ghaeltacht versus an Ghalltacht n6 an file versus
an pobal. Is minic a bhionn meafar an tsolais in Usaid aige mar shiombail de
ghnéithe dearfacha a shaoil. Os a choinne sin, meafar an dorchadais (an
doircheacht) a bhionn le feiceail mar shiombail de ghnéithe ditltacha a shaoll i
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gcuid mhaith de na danta a scriobh sé. Tabhair faoi deara a mhinice a bhionn
tagairti i gcuid mhor de na danta doibh seo a leanas: la agus oiche, gealach agus
grian, solas agus dorchadas etc. (e.g. ‘Solas’, ‘Oiche Ghealai’, ‘Claustrophobia’).

Déanann sé streachailt mhér ina chuid filiochta ciall a bhaint as an saol agus a rol
féin ann. Is ‘siorchuardach’ n6 ‘siorlorg’ faoin chreideamh, faoin bheatha féin agus
faoin bhas, a bhionn ar sill aige go minic sna danta a scriobhadh sé. Is minic a
fheictear an t-aighneas idir a chuid mothachan pearsanta féin agus righneas an
tsaoil ar fhas sé suas ann: Eire na 30idi, 40idi agus 50idi. Is file é a bhiodh de
shior ag ceistit chiall na beatha agus an chreidimh, fit, agus é ag iarraidh teacht ar
fhreagrai ar cheisteanna méra an tsaoil.

An Peaca

Is dan cumhachtach é seo ina dtarraingionn Sean O Riordain cipla snaithe éagsuil
le chéile. Féach mar a léiritear a chaidreamh leis an fhiliocht a fhiosrd taobh lena
chaidreamh leis an chreideamh. Is file ‘faoi choimhlint’ €. Measctar teanga an
chreidimh le teanga na filiochta agus na litriochta chun an d4 ghné mhora sin dé
shaol a chur faoi scrudu.

T& teanga an aighnis le brath ar an dan. Sa chéad leath de, ta muinin agus cumas
an fhile sa ghné ata ar siul aige le feiceail go soiléir. Sa dara leath, &fach,
buaileann an |éitheoir le teip (n6 cliseadh) agus amhras an fhile. Tig linn a ra faoin
chéad da véarsa go bhfuil an teanga até iontu Ian le hailleacht agus le dearfacht
(vv 1-2): ‘réal na gealai’, ‘mar eala ag cuimilt an locha sa snamh’; ‘is do chuimil go
cneasta an oiche’; ‘anam dea-chumtha na hoiche’; ‘mar chomhfhuaim ag titim go
ceolmhar tri dhan’.

Eirionn an teanga nios dorcha agus nios dilltai sa dara leath den dan (vv 3-4):
‘daoscarscread michumtha ard/ 'na urchar tri ghloine na hoiche’; ‘fé chrubaibh an
mhasla san aoileach’. T4 an pictidr siochanta suaimhneach a cruthaiodh sna
chéad véarsai scriosta anois.

Is sa cheathru véarsa a fhaighimid eochair an dain. T4 ceangal & dhéanamh ag an
fhile idir ailleacht na hoiche agus ginitint n6 cumadh na filiochta. Ta an file ag
iarraidh a chur in ial don leitheoir gur gné spioradalta é an fhiliocht a chumadh. Is
rud neamhai foirfe € an dan nuair a scriobhtar € mar go mbionn sé ag brath ar
inspioraid an fhile 6n tas. Cuireann an frasa ‘fuacht na filiochta’ cumhacht uafasach
na filiochta in ial dainn. Bionn rud éigin draiochtuil n6 beagnach spioradalta ar sidl
ag fili nuair a chruthajonn siad dan — baineann frisson leis. Léirionn O Riordain sa
dan seo go raibh sé ag iarraidh dan ceart, dan maith a scriobh agus an inspioraid
cheart aige ach nuair a d'fhéach sé ar an rud a bhi scriofa aige ar deireadh is ‘prés
a bhi in ait na filiochta’. Theip air an babhta seo agus tharla rud éigin a scrios an
inspioraid agus a shalaigh an t-atmaisféar spioradalta. Bhi ‘peaca ar anam na
hoiche’ agus tuigimid go mbraitheann an file gur scrios rud €igin an dan féin agus
gur fhag sé ina phiosa prois é. Tuigimid fosta go mb’fhéidir go mothaionn sé féin
freagrach, ar shli indireach éigin, as an teip seo.
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Roinnt datai tAbhachtacha i saol Ui Riordain

3 Nollaig 1916

3 Marta 1926
Samhradh 1932
1932-1936

10 Eanair 1937
1 Aibrean 1938
La Caille 1940
Marta 1944

21 Eanair 1945
1952

1964

1966

1967-1975

1971

16 Feabhra 1977
21 Feabhra 1977
1978

1980

Rugadh Sean O Riordain i mBaile Bhuirne.

Cailleadh a athair agus é 43 bliain d’aois.

Bhog an lion ti 6 Bhaile Bhuirne go hinis Cara.

Bhi sé ina mhac Iéinn sa Mhainistir Thuaidh.

Ceapadh ina Oifigeach Cléireachais i mBardas Chorcai é.
Sa Sanatorium den chéad uair.

Thosaigh sé an dialann.

An chéad dan leis foilsithe san iris liteartha, Comhar.

Bas a mhéthar.

Foilsiodh a chéad chnuasach danta, Eireaball Spideoige.
Foilsiodh an dara cnuasach danta, Brosna.

Foilsiodh cnuasach danta spioradalta, Ri na nUile.
Altanna leis foilsithe in The Irish Times.

Foilsiodh an tri cnuasach danta, Linte Liombd.

An iontrail dheireanach sa dialann.

Bhasaigh Sean O Riordain.

Foilsiodh an ceathr( cnuasach danta leis, Tar Eis mo Bhais.
Foilsiodh Scathan Véarsai, cnuasach de rogha danta.
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VI
Gréagoir O Duill

Eolas beathaisnéise

Rugadh Gréagéir O Duill i mBaile Atha Cliath sa bhliain 1946. Taistealai trachtala
as Baile Atha Cliath ba ea a athair agus statseirbhiseach ba ea a mhathair. Bhiodh
danta Béarla leo sitid agus le haintin leis i gcl6 ar irisi a d'fhoilsiti i mBaile Atha
Cliath sa tréimhse idir na triochaidi agus na hochtdéidi. Chuaigh an teaghlach a
chénai ar an Chionn Bhan i gCo. Aontroma nuair a bhi sé cuig bliana d’aois. Is ar
an bhaile sin agus ar Cholaiste Maolmhaodhog, Béal Feirste, a fuair sé a chuid
oideachais agus is iad na muinteoiri Muiris O Droighnedin agus an tAthair Joe
Conway is mé a chuaigh i gcion air ansin. Ghnéthaigh sé céim BA sa Stair 6
Oliscoil na Banriona, Béal Feirste sa bhliain 1968, an bhliain ar phds sé Cait Ni
Mhuirigh, muinteoir teangacha. Idir 1971 agus 1975 bhi sé ag staidéar go
pairtaimseartha i gColaiste na hOllscoile, Baile Atha Cliath agus bhain sé cailiocht
cartlannaiochta agus MA sa Stair amach le linn na tréimhse sin fosta. Is ar Samuel
Ferguson a scriobh sé an trachtas lenar ghnéthaigh sé an chéim dochtuireachta i
gColaiste Phéadraig, Maigh Nuad, sa bhliain 1989. Bhi tionchar moér ag Barbara
Hayley (an tOllamh le Béarla) air agus € i Maigh Nuad.

Bhi poist éagstla ag Gréagoir O Duill i rith a shaoil oibre: mar mhuinteoir Béarla
agus Staire; mar chartlannai in Oifig na dTaifead Poibli in Eirinn; mar oifigeach
riarachain ag Bord na Gaeilge; mar Phriomhoifigeach Cunta i Roinn na Seirbhise
Poibli agus i Roinn an Airgeadais. D’éirigh sé as an statseirbhis sa bhliain 1991
agus ta sé ina scribhneoir lanaimseartha 6 shin. Ba ghnéach leis scriobh na filiochta
a mhuineadh ar an chirsa MA i dTeach na hEigse, an Fal Carrach, Din na nGall
agus ceapadh € ina stiarthéir cinta ar an cholaiste sin sa bhliain 2001. T4 sé ina
scribhneoir conaithe in Institiid Teicneolaiochta Phort Lairge faoi lathair. Déanann
sé a chuid ama a roinnt idir Baile Atha Cliath agus an Ardaigh Bheag, in aice le
Gort an Choirce i ngaeltacht Dhan na nGall.

Téamai i bhfiliocht Ui Dhuill

Téann O Duill i ngleic le réimse leathan téamai ina chuid filiochta, e.g.: an
caidreamh gra idir daoine (go hairithe an lanuin phdsta); an streachailt a dhéanann
daoine agus iad i ngleic leis an bhas agus an bheatha, an tslainte agus an
mhishlainte (né an tinneas); an t-uaigneas agus an t-imealld a mhothaionn daoine
ina saol 6 am go chéile. Chomh maith leo sin, pléann an file leis an chliseadh
neirbhini a ndeachaigh sé féin trid ina shaol.

Téann an file i ngleic leis na cosulachtai agus na héagosulachtai a bhaineann lena
thaithi ar bheith ina chonai sa Tuaisceart agus sa Deisceart. Ta tuiscint an-mhaith
aige ar Thriobldidi na Sé Chontae agus iarmhairti na linne sin. Léirionn sé tuairimi
laidre go minic i dtaca le héigiall an chogaidh agus na troda fosta. Ta rol larnach ag
an duchas agus an nadur ina chuid filiochta chomh maith.
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| gCuimhne 75,000 Eireannach

Is dan frithchogaidh é an dan seo i dtraidisiin Siegfried Sassoon, Wilfred Owen
agus Robert Graves. Ta an file ar cuairt ag cuid de na laithreacha cogaidh féin ar
an mhér-roinn. Mothaionn sé cuid den uafas a tharla blianta 6 shin sna péairceanna
siochanta a bhfuil sé ag amharc anois orthu.

Sa chéad chuid den dan cruthaionn sé pictidr an-mhaith d’'uafds an chogaidh agus
den fhulaingt a rinne na saighditiri sna trinsi. Ta éigiall an chogaidh & plé agus &
|€irill aige sna véarsai sin. Ta an dan suite i gcomhthéacs an Chéad Chogaidh
Dhomhanda, cogadh inar tharla cailliint fhiochmhar beatha chomh maith le
hiobairti scanrula.

Usaideann an file teanga laidir i véarsai 1 agus 2 chun an scanrdlacht sin a chur in
il don léitheoir. Deir sé go raibh na saighdidiri cosuil le luchéga moéra (n6
francaigh) sna trinsi sin. Bhi an oiread sin acu ann agus bhi na coinniollacha
maireachtala chomh huafasach sin nach bhféadfa cur sios ar bith eile a chur orthu
ach sin. Ba mhinic an cath agus an troid ar siul thart orthu agus iad ag iarraidh
bogadh timpeall ‘faoi mhiotal mire sliogan is meaisinghunnai’. Ni hiad na gunnai
agus na sliogain amhain a bhi ann ach ‘miasma mhustaird’ a bhiodh thart gach ait
agus gartha na bhfear sin a bhi gortaithe go dona le cloisteail ar fud na pairce:
‘screadail bhuile mar fhuil airtéire ag pumpail de stumpa’. Bhi poill gach aon ait
agus ‘malai aimhréiteacha khaki’ iontu agus ‘éadai ar crochadh de shreanga an
Luain’. (L& an Luain a thugtar ar an |4 deireanach den domhan né ar ‘doomsday’ i
dtraidisiin na Gaeilge agus ta éadai na saighdiuiri marbha ceangailte go gioblach
leis an tsreang dheilgneach ar phéirc an chatha mar mheabhra ar an radharc sin.
Is ionann La an Luain, beagnach, agus na radharcanna a bhiodh le feiceail le linn
na gcathanna fiochmhara a troideadh.)

| véarsa a 3 cuireann an file sios ar an tsiorthroid a bhiodh ar siul sa chogadh sin,
taobh amhain ag troid leis an taobh eile; gach taobh ag déanamh ionsai ar a
chéile, la istigh 1& amuigh. Oifigigh 6ga gan taithi a bhi i gceannas na saighdiuiri
coise. Bhi ar na saighdiuiri coise dul amach ag troid agus aghaidh a thabhairt ar
ghunnai méra agus ar bhuamai. Is daoine méra in oifigi (polaiteoiri, gineardil etc.)
a chuireadh amach chun catha iad agus creideann an file go raibh siad siud dall ar
an dochar a bhi & dhéanamh acu: ‘Justitia a cheapann na ginearail, an bhitseach
chaoch.” Ni fheiceann an file ciall ar bith leis an troid agus leis an mharu seo uilig.

Is ‘lathair bhradach’ ata sna haiteanna seo inar tharla na cathanna go léir sa
Chéad Chogadh Domhanda. Goideadh beatha na gcéadta mile fear 6g ar na
laithreacha cogaidh seo agus ta ‘corp m’oifigigh 0ig’ ina shiomail an-laidir d’éigiall
na cogaiochta — corp marbh fir 6ig ina lui ar phairc an air, ‘béal Ur ina éadan le
hamadain a mhealladh’. Nil ach amaidi ag baint leis an chogadh agus an
chogaiocht, dar leis an fhile. Cén toradh a bhionn ar a leithéid ach an scrios a
leanann i agus an bas féin?
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Sa véarsa deireanach, ta an file ‘ar an Mhaor-roinn’ go féill, ‘caillte ach beo’. Nil sé
in ann ciall cheart a bhaint as an mhart agus as an dochar go léir a tharla sna
cathanna sa Chéad Chogadh Domhanda, (‘an cogadh a chuirfeadh deireadh le
gach cogadh’ mar a tugadh air ina dhaidh sin).

One for Sorrow

in memoriam Maire Doyle

Dan in 6mads d’aintin leis an fhile, Maire Doyle, ata i gceist leis an dan seo. Is cur
sios ar thréithe agus ar phearsantacht na haintin agus i ina bean 6g, agus ar an
ghalar a thainig uirthi nios moille ina saol (galar ar nés galar Alzheimer) ata i gceist
sa dan.

Sa chéad leath den dan, ta cur sios ar an chinedl pearsantachta a bhain leis an
aintin agus an ddéigh a dtiocfadh Iéi ‘earrach faoi bhlath’ a thabhairt 1éi cibé it a
mbiodh si. Chuireadh an aintin mathair an fhile a ghaire agus chuireadh si aoibh
uirthi nuair a thagadh si ar cuairt go dti an teach. Bhi gaol an-mhaith idir mathair an
fhile agus an aintin: ‘Chuirti 6 dhoras mé, trath na ran/ & malartd ina dtoitini
cogarnaile ... an da cheann crom i dtreo a chéile agus gan sli ann dom.” Bhiodh ar
an fhile imeacht as an seomra le go mbiodh deis ag na mna bheith ag cabaireacht
agus ag comhra lena chéile go priobhaideach. Bhiodh atmaisféar maith sa teach i
gconai agus an aintin ansin.

Nuair a bhiodh cead ag an fhile teacht isteach sa seomra aris, bhiodh a aintin an-
chinealta ar fad leis: ‘Shuinn ina hucht, ucht gan boladh bainne,/ is b’ionann dath
ar ngruaige. Barr a méire/ le barr mo shroine, ghaireadh si faoi fhiaradh mo shul/
go gcuirfeadh mo mhéthair stop leis sin mar amaidi.’ Is léir go raibh an-ghra ag an
aintin don fhile agus go raibh seisean an-tdgtha léise chomh maith. Thaitin na
moiminti priobhaideacha gramhara sin leis go mor nuair a thugadh a aintin barroga
agus pdéga do agus nuair a bhidis ag spraoi lena chéile.

Bhi an-suim ag an aintin sa cheol agus is léir go mbiodh ceol ar sill gan stad sa
teach nuair a bhiodh si ar cuairt: ‘Ba sheolta a sciortai geala agus ise ina crann,/
ina crann ceoil, fomhar duilleoga ag imeacht ina stoirm nétai,/ mo chealgadh de
shiosarnach duillidir ... né mise ar a gluin, a da sciathan thart orm, a méara ag
duiseacht an phiand, ag cur an gheal ina dhubh, an dubh ina gheal, mo mhathair
ag ceol Iéi.

Sin iad na cuimhni atd ag an fhile ar na hamanna spraoi agus pléisiuir sin nuair a
bhiodh an aintin lan de bheocht agus i i lar na n-imeachtai taitheamhacha a bhiodh
ar siul agus i ar cuairt sa teach.

Nuair a dhéanann an file tagairt don snag breac i lar an dain, is Iéir gur ag tagairt
do theacht an tinnis ar a aintin ata sé. Athraitear atmaisféar an dain laithreach.
Usaideann an file an t-éan sin mar mheafar don tinneas féin. Is meafar an-laidir é
mar tugann sé deis don fhile cineal agus dul chun cinn an tinnis a mhinid don
léitheoir ar bhealach an-soiléir. Deir sé gur ‘shocraigh [an snag breac],/ thog cipini
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marbha, bhris cipini beo, agus d'fheistigh/ meall éadrom dubh in airde ar an
bheith.” Ta a fhios ag an saol mér go ndéanann an snhag breac nead an-
mhishlachtmhar sa chrann. Seasann an bheith (an crann) d’intinn a aintin agus an
nead don tri chéile a bhionn ann nuair a thogann an snag i. Féach mar a chuireann
an file sios ar an mhiréir a thugann an snag breac leis: ‘Dhubail siad, a nglértha ina
gcallan meaige,/ chuir an crann 6 naduir,/ ... ach d’'imir al na snag a gcluichi garbha
fud an bhaill’. Rinne an snag breac agus a chlann an-dochar, go ,eafarach, in intinn
na haintin. D’fhag a gnathchumas feidhme an aintin diaidh ar ndiaidh, de réir mar a
chuireann an snag breac an ruaig ar chréatuir eile an naduir as an chrann: ‘Theith
mionéin, chulaigh cat, rinneadh ar ar fheithidi/ agus ba shnagach siorai siollai an
Morse, gan teanga cheangail,/ barraiocht de na noétai briste, casuir bheaga veilvit
imithe 6 mhaith’. Ceann ar a chéile, fagann na buanna go Iéir a bhiodh ag a aintin.
Déanann an snag (i.e. an galar) dochar do na casuir bheaga ar an phiand, fid,
agus ciallaionn sé sin gur thréig a cumas ceoil an aintin diaidh ar ndiaidh. Fagann
an line ‘Nil cédleabhar agam do chomharthai laimhe na cidinphrainne’ an léitheoir
fuar no tuigtear don fhile go bhfuil a cumas cumarsaide a cailleadh ag an aintin
agus go dtuigeann si féin, ar bhealach éigin, go bhfuil rud éigin aisteach ag tarla di
ach ni thuigeann an aintin na an file i gceart cad é ata ar bun. Titeann balla
eatarthu de réir a chéile a choscann ar an chumarsaid mhaith a bhiodh eatarthu,
trath.

Feicimid dul chun cinn an ghalair mhithrécairigh seo ar intinn an aintin. T4 liostai
fagtha le ballai agus na gnathchdraimi ti (‘rialacha na cistine’) ag imeacht in
aimhréidh. Ni bhacann an aintin leis na rudai sin a thuilleadh. Anois is i an aintin
atd greamaithe den tolg, amhail éan ar nead. Té4 an t-athri atd ag teacht uirthi ag
éiri nios soiléire: ‘A suile ba uibheacha smdlaigh, anois ina ngliogair.” Ta fianaise
ann anois go bhfuil damaiste an-mhor & dhéanamh d& hintinn ag an nead
mheafarach (i.e. an galar): ‘D’fhag dul faoi a haigne rian den oige shimpli sin/ ba
chuimhin liom 6 ba mise a bhi naionda.” Ar nds na gréine, ta intinn a aintin ag dul
faoi agus ta simpliocht na hdige ag teacht uirthi aris ar bhealach nios follasai.

Is é an véarsa deireanach an ait a ndéanann an file comoradh ar Mhaire Doyle,
afach. Cé go bhfuil pearsantacht na haintin, mar a bhiodh, ag imeacht ar fad, is
cuimhin leis an fhile an aintin a bhiodh ann, trath: ‘Ach, a Mhaire, a chuid, is
briathartha dod ainm go faill'. Mairfidh si direach mar a bhiodh si in intinn an fhile
agus i bhfocail an dain seo ina ndéantar a cuimhne a mhoéradh agus a cheilidradh
as na buanna iontacha a bhi aici i rith a saoil. FAgann linte deireanacha an dain
imprisean an-laidir ar an Iéitheoir no is raiteas laidir 6n fhile é go leanfaidh sé de
bheith ag caomhnu na pearsantachta dille a cailleadh trina chuimhni féin agus
trina mheas féin ar an bhean, ar thug sé an oiread sin gra di, a cheilidradh a
mhinice is feidir leis.
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